Art. 1145.702-1145.703

SPESSORIPER CERNIERE MECHANICA.

Per montaggi con gli art. 1145/60/67/79/93 - 1145.3/60/67/79/93 - 1146/62,5/78/84/92 - 1146.1/62,5/84 -
1146.3/62,5/78/84/92 - 1146.13/62,5/84 operare come segue:

-sostituire e viti per I'ala maschio con quelle unite allo spessore.

SHIM FOR MECHANICA HINGES.

For its fitting with arlicles: 1145/60/67/79/93 - 1145.3/60/67/79/93 - 1146/62,5/78/84/92 - 1146.1/62 5/84 -
1146.3/62,5/78/84/92 - 1146.13/82,5/84 do as follows:

- Replacethe screws of male wing, with the ones provided with the shim ;

- Firsily insertthe shim under male wing and then fix it on the profile with the screw.

CALES POUR PAUMELLES MECHANICA.

Pour le montage sur les paumelles art. 1145/60/67/79/93 - 1145.3/60/67/79/93 - 1146/62,5/78/84/92 - 1146.1/62,5/84 -
1146.3/62 5/78/84/82 - 1146.13/62,5/84 procéder comme suit:

-remplacer les vis de fixation de la lame dormant, par celles quise trouvent dans le conditionnement des cales;

-placer d’abord la cale sousla lame dormant et bloquer ensuite avec les vis sur le profil.

ESPESORES PARALAS BISAGRAS MECHANICA.

Para montarles con los art. 1145/60/67/79/33 - 1145.3/60/67/79/93 - 1146/62,5/78/84/92 - 1146.1/62,5/84 -
1146.3/62,5/78/84/92-1146.13/62,5/84 obrarcomo sigue:

-enlugar de los tornillos para el alamacho, utilizar los que vienen juntos con el espesor;

-En primer lugar, introducir el espesor bajo el ala macho, posteriormente bloquearlo con el tornillo sabre el perfil,

UNTERLEGSTUCKE FUR BANDER MECHANICA.
Zur Montage der Art-Nr. 1145/860/87/79/93 - 1145.3/60/67/79/93 - 1148/62,5/78/84/92 - 1146.1/62,5/84 -

1146.3/62,56/78/84/92 - 1146.13/62,5/84 wiefolgtvorgehen:
Die Schrauben des Rahmenbandteils durch die beidenUnterlegstiicken beiliegenden Schrauben ersetzen:
-Zuerstdas Unterlegstiick unter das Rahmenbandteil unterschieben und dann mit der Schraube auf dem Profil befestigen.

NPOKMAOKWANA NETENE MECHANICA.

Ans moHTaXa C uenonsacsaHwem apt. 1145/60/67/79/93 - 1145.3/60/67/79/93 - 1146/62,5/78/84/92 - 1146.1/62,5/84 -
1146.3/62,5/78/84/92 - 1146.13/62,5/B4 npon3BeaUTE CNEAYIOWME ASHCTBUA:

- 3aMenuTe GONThl CEKLMM CO CTEpKHEM Ha GOrTEl U3 KOMNNEKTA C NPOKNagKoil;

- BCTABLTE NPOKNAAKY NOA CEKUMIO CO CTEPXKHEM W 33KPENUTE e HA NPOQUIE ¢ NOMOLLLIC BoONToB.

PODKLADKIDO ZAWIASOW MECHANICA

Przy montazu zawiasow art. 1145/60/67/79/93 - 1145,3/60/67/79/93 - 1146/62,6/78/84/82 - 1148.1/62,5/84 -
1146.3/62,5/78/84/92 - 1146.13/62,5/84 postepowad nastgpujaco:

-zastapi¢ Sruby skrzyafa zawiasu (z trzpieniem ) Srubami znajdujacymi sie w zestawle podkladki;

-wsuinaé podkiadke pod skrzydio zawiasu i przykregcié Sruby mocujgce catosé do profilu.

Vitl zincate / Galvanized screws

Vis zinguées/ Tornillos zincadas
Verzinkte Schrauben / OuukoBaHHEIe
BonThi / Sruby ocynkowane
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Viti inox / Stainless steel screws
Vis en inox / Tornillos de inox
Rostfreie Schrauben / Hepxaan,
BonTet / Sruby ze stall nlerdzewnej
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